De este gran fabricante hemos hecho una seleccion de los articulos mas
demandados, siempre con la maxima calidad y los mejores precios,

FORMAS DESCANSO is a family company that from its
beginning its concept is:

"Quality feels itself"

About this concept, we create an enterprise dedicated to find
and produce the best equipment to rest.

Our goal is to ensure that every night offers you the best
night’s rest.
We have a wide range of:

e Mattresses and beds for home use

* A specific range for Geriatrics and Orthopedics
e Contract, innovative products for hotel industry

In these last years, our business strategy is characterized by
the internationalization of our products and activity.
We manufacture innovative, new and specialized products

with the only aim of providing a significant meaning to rest
and contribute the personal wellbeing.
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FORMAS DESCANSO est une entreprise familiale qui possede depuis sa
naissance le concept :

“On sent la qualité”
C'est autour de cette idée que nous avons créé une entreprise qui se consacre
a la production d'équipements de repos intelligents, singuliers et personnalisés.
Nous voulons rendre plus confortable notre repos en approchant les bonnes
idées afin d'obtenir le bien-étre.
Notre production se diversifie en :
¢ Matelas et lits pour particuliers
¢ Une gamme spécifique pour Gériatrie et Orthopédie
e Contract, avec des produits innovants pour le secteur hételier

Notre stratégie d'entreprise dans ces dernieres années s'adresse a
I'internationalisation de notre activité et de nos offres.

Nous fabriquons des produits performants, innovants, spécialisés et certifiés,
dans le but de donner une identité au repos et de contribuer au bien-étre
personnel.
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Formas Descanso ¢ una azienda familiare che dall'inizio ha fatto suo il
concetto:

“La qualita si sente”
Ed é su questa idea dove abbiamo creato una ditta impegnata nella produzione
di sistemi di riposo che siano intelligenti, particolari e personalizzati.

Vogliamo rendere pill confortevole il nostro riposo, e apportare soluzioni per
proporzionare benessere.
| nostri prodotti si differenziano in:

» Materassi e letti per uso domestico.

¢ Una gamma specifica per Geriatria e Ortopedia.

e Contract, con prodotti innovativi per il settore alberghiero.

La nostra strategia imprenditoriale in questi ultimi anni é stata
internazionalizare la nostra attivita e la nostra offerta.

Fabbrichiamo dei prodotti nuovi, innovativi, specializzati e certificati, con
I'obiettivo di valorizare il riposo e contribuire al benessere personale.



Para la comodidad de todos, cualquier medida,
individuales o para dos personas, robusta y comoda
Ahora te regalamos el mando inhalambrico.

Cama articulada eléctrica
En este tipo de camas las lamas van montadas sobre soportes Hytrel.
Estos soportes son de material elastémero y termoplastico de alta
calidad, que ofrecen las caracteristicas de flexibilidad y memoria
elastica, asi como las propiedades de resistencia mecanicay a la
friccion. Se utilizan en los tacos y reguladores lumbares del somier.




Viscoelastico, articulable, comodo y economico.
Recomendado para nuestra cama articulada Tempo

PRUEBALO EN ARTEMOBLE
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Formas Descanso

Gama de camas y complementos
para personas que por una
determinada patologia requieran una serie
de cuidados especiales.
Your text here 4 Se integran en cualquier ambiente cotidiano, y al mismo
tiempo estan pernsadas para facilitar el cuidado de quien se
dedica a la atencion de personas.




Homologada y segura

cama eléctrica para uso geriatrico asistencial
electric bed for geriatric use care / lit électrique pour utilisation « ARlLMUELE ssistance / letto elettrico per uso geriatrico assistenziale




Completa y practica

puede comprarse con 0 sin accesorios, cabecero y
piecero tambien disponibles

VEN AVERLA A ARTEMOBLE

cama eléctrica para uso geriatrico asistencial
electric bed for geriatric use care / lit électrique pour utilisation ¢ ARIEMLESLE ssistance / letto elettrico per uso geriatrico assistenziale




descripcion

features

eriatrica

=

Basica y potente 90 y 105 cm

description

puede llevar barandillas, cabecero y piecero

descrizione

o Cama eléctrica para uso geriatrico asistencial

o Estructura en tubo de acero 50 x 20

e Lecho de 30 x 20 con 24 lamas de madera de haya sobre
soportes basculantes de caucho

e Articulada en 4 planos, con accionamiento eléctrico
o Realizada con materiales que se combinan en un disefo
durarero

e Posibilidad de incorporar distintos tipos de patas y carros
elevadores, asi como cabeceros, barandillas y otros
complementos

e Carro elevador eléctrico, accionado a través del mismo
mando del somier, fabricado en tubo de acero esmaltado
o Tren de rodadura con ruedas de 125 mm, con sistema de
bloqueo en diagonal

® Electric bed for Geriatric care use

* Frame made of steel tubing 50 x 20
e Bed of 30 x 20 with 24 plywood beech wood supported
over rubber pieces

e Articulated full electric bed with 4 sections

e Constructed with materials to get a lasting design

* Possibility of mixing different types of legs and electric
patient lifts like headboards, rails and other accesories and
complements

® Electric patient lift made of steel tubing used by the same
control unit than the box spring made of glazed steel tubing
® Wheels of 125 mm with diagonal lack system

o Lit électrique pour utilisation gériatrique et assistance.
e Structure en tube d'acier 50 x 20

e Couchage 30 x 20 avec 24 lattes bois de hétre sur supports
basculants caoutchouc

e Articulée en 4 positions, avec actionnement électrique
o Réalisée avec des matériaux qui s'allient dans un design
durable

® Possibilité d'incorporer de différents types de pieds et de
chariots élévateurs, ainsi que des tétes, barriéres et autres
compléments

e Chariot élévateur électrique, avec actionnement par la
méme télécommande que le sommier, fabriqué en tube

ement avec roues de 125 mm et systeme de
agonale

ARTEMOBLE

o Letto elettrico per uso geriatrico assistenziale

o Telaio in tubo di acciaio 50 x 20

* Rete con profilo di 30 x 20 con 24 doghe di legno di faggio
sopra sopporti basculanti di caucho

o Articolata in 4 zone, azionate elettricamente

e Fabbricata con materiali che si combinano in un disegno
durevole nel tempo

e Possibilita di aggiungere diversi tipi di piedi e carrelli
elevatori, cosi come testiere, ringhiere ed altri complementi
e Carrello elevatore elettrico, azionato con lo stesso
telecomando della rete, fabbricato in tubo di acciaio smaltato
e Sistema di ruotazione con ruote di 125 mm, con sistema
di bloccaggio in diagonale


Usuario
Nota adhesiva
ALTO PATAS FIJAS O CON RUEDA 35 CM


viscovida

descripcion

e Colchon perfilado 15 cms de grosor:
(10 cms HR D28 + 5 cms visco 50 kg)
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Formas Descanso

Viscoelastico, articulable,

* Funda interior blanca de poliéster 100% i m pe rm ea b I e , tras pi ra b I e .
features AGUANTA TODO.

o Mattress thickness 15 cms:

maswonndsmvsasiio — \/EN A VERLO EN ARTEMOBLE

¢ Interior white cover polyester 100%

description

* Matelas profilé 15 cms d'épaisseur:
(10 cms HR D28 + 5 cms visco 50 kg)
 Housse intérieure blanche 100% polyester

descrizione

¢ Materasso profilato 15 cm di spessore:
(10 cm HR D28 + 5 cm visco 50 kg)
® Fodera interiore bianca 100% poliestere

cama eléctrica para uso geriatrico asistencial
electric bed for geriatric use care / lit électrique pour utilisation « ARTEMUBLE  ssistance / letto elettrico per uso geriatrico assistenziale

barandilla eco

tarifa / price list / tarif / tariffa

 Opcion anclaje para bastidor universal

e Universal frame hook optional

e Option ancrage universal pour caisse

e Opzione di ancoraggio per telaio universale

¢ Opcion con anclaje para bastidor rectangular 50 x 20

e Rectangular shape frame hook 50 x 20 optional

e Option ancrage rectangulaire 50 x 20 pour caisse

e Opzione di ancoraggio per telaio rettangolare 50 x 20

medidas / measurements / mesures / misure

Ancho / Height / Hauteur / Altezza: 50 cms
Largo / Length / Longueur / lunghezza: 164 cms

descripcion / features / description / descrizione

 Baranda dotada de un sistema para abatirlas muy facil de usar

® Easy use system

e Barriéres comprenant un systéme pour les abaisser de trés facile utilisation
* Ringhiera abbattibile molto facile da utilizzare



